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8 Etude de textes : Jean-Luc Lagarce

(1/2)

Théorie.
8.1 Le style de sa dramaturgie.
8.2 Les incertitudes du personnage lagarcien.
8.3 Mal-a-dire, Mal-étre.
Etude du texte Juste la fin du monde.
8.4 ldées principales.
8.5 La langue.
8.6 La parole.
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8 Etude de textes : Jean-Luc Lagarce
(2/2)

8.7 Le titre.

8.8 La composition.

8.9 Lafable.

8.10 Des monologues.

8.11 Espace social, espace imaginaire.
8.12 La solitude de Louis.

8.13 Vidéo.
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8.1 Le style de sa dramaturgie

L'affirmation de l'intime et le refus de l'intimité.

Sans jamais faire référence a sa vie privée, Lagarce
s'intéresse davantage a I'intime qu’a l'intimité. Proche
en cela de Tchekhoy, il ne cede jamais a la tentation du
déballage. Tout est suggéré, rien n’est affirmé.

Ce qui passionne Lagarce, c’est de faire percevoir le
caractere universel de I'expérience que chacun peut
avoir de sa présence a soi-méme et des structures de |a
relation a autrui.

Par sa composition, par son parti pris poétique, par la
brutalité du prologue, Juste la fin du monde est |la
premiere des pieces qui va ouvrir le cycle du théatre de
I'intime (non de l'intimité).
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8.2 Les incertitudes
du personnage lagarcien

" Leslocuteurs de Lagarce ont la peur de ne pas étre
bien compris ou de ne pas avoir bien compris, de ne
pas employer les bons mots aux bons moments.

" |Is révelent leur angoisse par la difficulté qu’ils ont a
s‘'exprimer avec cohérence, a articuler une idée, ou a
compléter une phrase.

" Dans ce cas, le langage devient obstacle autant qu’un
outil.
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8.3 Mal-a-dire, Mal-étre (1/2)

Mal-a-dire, d’une part, dans le sens ou les locuteurs
sont |la plupart du temps en position de doute quant
a ce gu’ils disent, ou d’effort pour tenter de le dire,
incapables d’accéder a |la parfaite maitrise de
I'expression.

Mal-étre, d’autre part, qui est a la fois la cause et la
conséguence de cette difficulté qu’a le personnage
lagarcien a entendre ou a se faire entendre de
I'autre.
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8.3 Mal-a-dire, Mal-étre (2/2)

= Sur la scene lagarcienne, c’est toujours entre mots
gue les identités comme les histoires se fabriquent.

" Tous les points de suspension entre parentheses
sont les coutures visibles d’une écriture
profondément rhapsodique.

= || s’agit d’'un texte qui n’est pas donné a priori comme
drame organique, comme « bel animal ». C’est un
texte qui fait 'objet du travail d’un auteur taillant et
cousant dans le vif (travail frankensteinien).
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8.4 Idées principales (1/2)

Le voyage d’un homme jeune a I’heure de sa mort
regardant tout ce que fut sa vie.

Le protagoniste est I'incarnation de la passion de
I’lhomme, cet itinéraire d’épreuves et de souffrance.

Lagarce puise abondamment dans ses passions et
épreuves personnelles.

Louis est a la fois narrateur et personnage.
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8.4 Idées principales (2/2)

Des premiers aux derniers mots de la piece, Louis
refuse le faux présent de la mimesis théatrale et
instaure un autre temps.

Un temps mythique ou se conjuguent le passé et un
temps au-dela de la mort.

Toute l'ceuvre de Lagarce est imprégnée par la
pulsion et la quéte du dire vrai, de |'aveu.

La plupart du temps, les personnages lagarciens ne
vivent pas leur drame, ils racontent comment ils I'ont
VEecu, en revisitant leur passeé.
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8.5 La langue

Les répétitions, les variations, les hésitations feintes
ou réelles travaillent la langue.

Les solos et les duos, les avancées et les reculs
constituent le matériau central du texte, comme
dans un cheeur élargi.

L'originalité de Lagarce est que dans le texte
personne ne dialogue directement avec personne,
mais toutes les répliques entrent en relation les unes
avec les autres, par des jeux d’échos et de variations
légeres.
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8.6 La parole (1/2)

= Tous travaillent a lutter contre le silence, a dire au
plus vrai, au plus juste, de parler juste, de corriger ce
gu’ils viennent de prononcer, de le reprendre, de
I'effacer, de revenir en arriere.

" Toute la piece peut ainsi s'’entendre comme
I'impossibilité de dire I'essentiel, |la venue de la mort,
mais peut-étre aussi 'amour ou simplement |a
tendresse.

= C’est bien lI'espace de la parole qui sépare et
rassemble les étres humains.
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8.6 La parole (2/2)

Aucun ne commente ou ne justifie vraiment ce qui lui
arrive.

lls partagent la méme maladie, celle de la recherche
de l'infinie précision.

Tous sont désarmeés, fragiles, effacant inlassablement
ce qu’ils viennent de dire pour le dire mieux, pour le
dire autrement, pour parvenir a une sorte de
justesse provisoire.

Lagarce construit un piege a saisir I'exercice de la
parole devant nous, au présent, une formidable
machine de théatre.
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8.7 Le titre

L'adverbe restrictif « juste » atténue de facon
ironique la brutalité de l'action qu’il introduit : juste =
rien de grave « la fin du monde ».

Mais ce monde se réduit a celui de Louis, c’est-a-dire
a sa vie menacée, non a celui de I'lhumanite.
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8.8 La composition

La piece se compose:
= d’un prologue,

= d'une « premiere partie » constituée de onze
scenes,

= d’un « intermede » de neuf courtes scenes,
= d’'une « deuxieme partie » de trois scenes et
= d’'un épilogue.

" Les deux parties brillent par une absence d’action au
sens classique du terme, c’est-a-dire d’événements et
de péripéties.
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8.9 La fable (1/2)

" Le prologue expose la raison du retour de Louis : sa
mort prochaine et irrémédiable. On ignore pourquoi
il affirme qu’il va mourir.

= La premiere partie relate |'arrivée de Louis, I'accueil
embarrassé qu’il recoit des siens, les banalités
d’usage, I'évocation du passé, les reproches qu’on
formule sur sa longue absence, la difficulté de
communiquer et I'hostilité de son frere Antoine.

" La deuxieme partie débute par un monologue de
Louis sur les conditions pénibles dans lesquelles il est
reparti sans avoir rien dit. Antoine tente de rendre
son frere de plus en plus étranger a sa famille malgré
les efforts de Suzanne pour le retenir.
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8.9 La fable (2/2)

Enfin, I’épilogue se démarque de I'ensemble par le
souvenir d’un regret, cette nuit-la ou Louis, égaré
dans une vallée solitaire, marchant sur un viaduc le
long d’une voie ferrée, aurait voulu pousser « un

grand et beau cri ».
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8.10 Des monologues

Les personnages ne dialoguent presque pas entre
eux, mais s’adressent cote a cote a une Puissance

supérieure.

Les monologues de Louis, une véritable succession
de cris étouffés.
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8.11 Espace social, espace imaginaire
(1/2)

= Comme dans l'oratorio, ancétre de |'opéra, les
chanteurs sont devant l'orchestre, ils chantent les

uns a coteé des autres, face au public. Il n’y a ni décor,
ni costumes.

" || semble primordial d’'opposer deux lieux qui sous-
tendent toute la problématique de la piece :

a. La maison de la mere a la campagne représente
I'espace scénique, sanctuaire de la mémoire, de
I'intime, des secrets, de la vie qui continue.
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8.11 Espace social, espace imaginaire
(2/2)

b. Lautre lieu, c’est I'espace imaginaire, le lieu
social et intellectuel, le lieu mystérieux ou vit
Louis, ou il travaille, ou il écrit et que sa famille
ne connait pas :

La mere: « Nous ne savons pas ou tu vis » (Juste la fin
du monde)
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8.12 La solitude de Louis

La famille reste étrangere a Louis.

En effectuant un retour aux sources, lui a cru pouvoir
I'associer a sa tragédie intérieure.

Pour Lagarce, la mort c’est d’abord I'abandon, cette
terreur froide de ne plus se savoir aimé de ses
proches.

Le voyage était un prétexte pour le vérifier.

La tragédie de l'intime.
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8.13 Vidéo

You[ID)

RENEE GINCEL dans Juste la Fin du Monde

ApIOTOTEAEIO
MNavemoTnuio
©ecoalovikng
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https://www.youtube.com/watch?v=Vc2sTXVPfgI
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AlratApnoN ZNUELWUATWYV
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" tn 6NAwon AlatApnong ZNUELWUATWY
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